HINWEISE -

Verwenden Sie dus Gerdt ausschlieBlich gemdB den in dieser Bedienunysunleituny enthal-
tenen Anweisungen. Die Ahweisungen kénnen nicht dlle eventuell auftretenden Umstdnde
bzw. Situdtionen dbsehen. Duher ist bei der Installation, dem Befrieb und der
Aufbewdhruny eines jeden Haushdltsgerdtes stets mit gesundem Menschenverstand und
Vorsicht vorzugehen.

Dieses Gerdt wurde ausschlieBlich als Haushaltsgerdt zum Kdhlen von Wohnrdumehn entwi-
ckelt und darf nicht zweckentfremdet eingesetzt werden.

Eingriffe oder Anderungen, die die Betriebseigenschuften des Gerdtes verindern, stellen
eine Gefuhrenyuelle dur,

Dus Gerdt ist gemdB den inldndischen Vorschriften fur den Anlagenbau zu instdllieren.,
Wenden Sie sich fur eventuelle Reparaturen stets und ausschlieBlich an vom HAndler auto-
risierte Kundendienststellen. Reparaturen, die von Nichtfachleuten vorgenommen werden,
kdnnen gefdhrlich sein.

Dieses Gerdt darf hur von Erwachsenen bedient werden. Dus Gerdt darf hicht von
Personen (einschlieBlich Kindern) mit koérperlichen, yeistigen oder sensorischen
Behinderungen, oder von Personen, die hicht mit dem Betrieb des Gerdtes vertraut sind,
yebraucht werden, es sei denn, duss sie von einer fur sie und ihre Sicherheit verantwort-
lichen Person beuufsichtigt und in den Gebruuch des Gerdtes eingewiesen wurden. Duflr
sorgen, duss die Kinder hicht mit dem Gerdt spielen.

Dus Gerdt ist un eine einwundfrei gyeerdete Steckdose unzuschlieBen. Lussen Sie lhre
Hausstromversorgungsunlage von einem Elektriker Uberprufen.

Vermeiden Sie fUr dus Stromversorgunyskubel die Verwenduny von Verldngerunyskabeln.,
Vor Beyinn jeder Reinigunys- oder Wartungsarbeit stets den Netzstecker aus der Steckdose
ziehen.

Ziehen Sie zum Verstellen des Gerdtes hicht direkt am Netzkabel.

Dus Gerdt nicht in der Ndhe von Wdrmeguellen oder in Rbumen, wo die Luft Gus, Schwefel
oder Ol enthalten kdnnte, uufstellen.

Dus Gerdt mindestens 50 cm von entflummbaren Stoffen (Alkohol, usw.) oder von unter
Druck stehenden Behdiltern (z.B. Spruhfluschen) entfernt halten.

Stellen Sie keine schweren oder heiBen Geyenstdnde auf dus Gerdt,

Reinigen Sie den Luftfilter mindestens ein Mul wdchentlich.

Vermeiden Sie den Einsutz von Heizgerdten in der Ndhe des Klimagerdtes.

Dus Gerdt ist aufrecht oder auf einer schragen Transportstltze zu fransportieren.

Vor einem Trunsport dus im Gerdte enthaltene Wusser ausleeren.

Nach einem Transport mindestens 1 Stunde warten, bevor Sie dus Gerdt in Betrieb setzen.
Decken Sie dus Gerdt zur Aufbewahrunyg nicht mit PlastiksGcken ub.

Dus Verpuckungsmaterial kann recycelt werden. Entsorgen Sie es duher in den entspre-
chenden Behdltern fUr getrennte Abfullsummliung.

Bringen Sie dus Klimugerdt am Ende seiner Nutzzeit zu den eigens eingerichteten
Summelstellen.

Lassen Sie vor einem Transport aus dem internen Kreis dus ganze Wasser ab, und dricken
Sie yleichzeitiy einiye Sekunden luny die Tusten MODE und FAN, ohhe den Tunk zu entfer-
nen. Dunach den Tunk entleeren,

Lesen Sie die Hinweise aufmerksaum durch.

Verwenden Sie fur den Abtuuvorguny sowie fUr die Reiniguny dus-

schlieBlich die vom Hersteller empfohlenen Mittel. A’\
Dus Gerdt ist einem Ruum aufzustellen, in dem sich keine ZUndyuellen

mit Dauerbetrieb befinden (zum Beispiel: offene Flummen, in Betrieb
befindliche Gus- und Elektrogerdte).

Weder perforieren noch verbrennen.

Die Kdltemittel kbnnen geruchlos sein.

Dus Gerdt ist in einem Raum mit einer Fldche von mehr dls 15 M2 zu instullieren, zu bedie-
nen und zu lugern.

Dieses Gerdt ist mit 300y Kdltemittel R290 gefullt.
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R290 ist ein mMit den europdischen Umweltvorschrifften Ubereinstimmendes Kdltemittel.
Keine Teile des Kuhlkreises perforieren.

Nicht bellftete RGume, in dehen dus Gerdt instdlliert, betrieben oder yelagert wird, mdssen
sO yebuut sein, duss eventuelle Kdltemittelverluste sich hicht unstauen und zu Brand- oder
Explosionsyefahr fuhren kénnten, welche wiederum auf die durch Elektro6fen, Kochherde
oder undere ZUndyuellen verursuchte ZUnduhy des Kdltemittels zurGckzufUhren ist.

Dus Gerdt ist so zu verwuhren, duss keine mechunischen Schdden auftreten kénnen.

Die Personen, die un einem Kuhlkreis arbeiten bzw. Eingriffe vornehmen, mUssen im Besitz
einer von einer ukkreditierten Behdrde ausyestellten gultigen Fuchbewilliguny sein, welche
ihre Fachkundigkeit bzyl. des Umyunygs mit Kdltemitteln mit eiher von den
Industrieverbdnden unerkannten Bewertunysspezifikation bescheiniyt.

Die Repuardtureingriffe mussen entsprechend den Anleitungen der Herstellerfirma des
Gerdtes durchygefUhrt werden. Repuratur- und Wartungseingriffe, die den Einsutz anderer
Fachkrafte erforderlich machen, sind unter der Aufsicht von fUr den Umygaunyg von entzind-
lichen Kdltemittelnh sauchkundigem Personul durchzufUhren.

WICHTIGER HINWEIS FUR DIE KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS IN UBEREINSTIMMUNG MIT DER EG-
RICHTLINIE 2002/96/EG.

Am Ende seiner Nutzzeit darf dus Produkt NICHT zusammen mit dem Siedlungsabfull besei-

tigt werden.

Es kann zu den eigehs von den stadtischen Behdrden eingerichteten Sammelstellen oder zu

den Fachhdndlern, die einen Rucknahmeservice unbieten, gebracht werden.

Die yetrennte Entsorguny eines Haushaltsgyerdtes vermeidet mogliche nheyutive

L Auswirkungen uuf die Umwelt und die mehschliche Gesundheit, die durch eihe nicht vor-

schriftsmdBige Entsorgunyg bedingt sind. Zudem ermoglicht wird die Wiederverwertung der Materidlien,
aus denen sich dus Gerdt zusummensetzt, wus wiederum eine bedeutende Einspurung un Enerygie und
Ressourcen mit sich bringt.
Zur Erinneruny un die Verpflichtuny, die Elektrohaushultsgerdte getrennt zu beseitigen, ist dus Produkt
mit einer Mulltonne, die durchygestrichen ist, gekennzeichnet.

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Bevor Sie den Netzstecker an der Steckdose unschlieBen, folgendes Uberprifen:

ob die Netfzspunnuhy mit der auf dem Typehschild ungegebenen Spunhunyg Uberein-
stimmt; das Typenschild ist auf der RUckseite des Gerdtes ungebracht;

ob die Strombelustuny der Steckdose und des Stromnetzes der des Gerdtes entspricht;

ob der Gerdtestecker fUr die Steckdose geeighet ist. Sollte dies nicht der Fuill sein, lussen Sie
ihn auswechseln;

ob die Steckdose einwandfrei gyeerdet ist. Die Herstellerfirma lGbernimmt keine Haftung,
wenn diese Unfallverhiitungsvorschrift nicht beachtet werden sollte.
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EIGENSCHAFTEN DER KLIMAGERATE PINGUINO

Im Sommer wird dus Wohlbefinden bei einer Temperatur zwischen 24 und 27°C und einer
relutiven Feuchte von etwu 50 % erreicht.

Dus Klimuagerdt ist eine Muschine, die dem Ruum, in dem sie aufyestellt ist, Feuchtigkeit und
Wdrme entzieht. Im Geyensutz zu den fest installiefen Modellen, haben die tragburen
Klimugerdte den Vorteill, duss sie von einem Raum in denh underen umgestellt und von einem
in ein anderes Gebdude beférdert werden kdnhenh.

Die warme Luft lhres Raumes durchlduft eine
Wdrmeuustauscher, der durch Kdltemittel
gekuhlt wird. Auf diese Weise yibt sie
UbermdBige Wdrme und Feuchtigkeit db,
bevor sie wieder dls kUhlere und
trockenere Luff in den Ruum
zurUckyeleitet wird.

Bei den einteiligen Modellen wird ein
yeringer Teil dieser Luft zur KUhluny
des Kdltemittels verwendet, welche
dunn warm und feucht geworden,
nach auBeh ubyeyeben wird.

MODELLE MIT KALTEMITTEL R290

Pinguino ECO ist dus &koloyische
Klimugerdt der junysten Generdtion.
Pinguino ECO enthdlt in der Tut keinhe
Guse, die der Ozonhschicht schaden
(FCKW/H-FCKW) oder einen Treibhuuseffekt
bewirken (HFC). f
Des Weiteren hilft Ihnen die groBe Effizienz - &€
des Gerdtes nicht nur den - )!
Energieverbrauch zu senken, sondern Q 1
auch den Treibhuuseffekt auf ein A
Minimum zu reduzieren. ,,)
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BESCHREIBUNG DES GERATES

Luftausstrémyitter

Bedienblende

Laufrollen

Trageyriffe

Luftansauyggitter mit Filtern
Einsteckdffhung fur den Abluftschlauch
Luftansaugyitter VerflUssiger
Kupplunyg fur Kondenswusserdauerubfluss
Kondenhswussersammeltunk
Netzkubel

Stépsel Anschlussstick
Abluftschlauch

Abluftduse Fenster

Saugkodpfe

Rollensicheruny

Dauerablassrohr mit Steckanschluss
Fernbedienuny

Zubehor Reinigunysfilter 3M
Silberionenfilter

Verldngerburer Quertrayer
Fernbedienungs-Empfanger




VORBEREITUNG ZUM GEBRAUCH

Nachstehend finden Sie dlle erforderlichen Hinweise, um den
Beftrieb lhres Klimagerdtes aufs Beste vorzubereiten.

Dus Gerdt muss fUr seinen Gebrauch stets so uufyestellt werden,
duss der Lufteinguny und Luffausguny frei von Hindernissen sind.

KLIMATISIERUNG OHNE FESTINSTALLATION
Mit wehigenh und einfuchen Arbeitsvorgdngen bringt |hnen |hr
Klimagerdt wahres Wohlbefinden:

Befestigen Sie den Abluftschliauch in der entsprechenden
Einsteckdffhuny auf der Ruckseite des Gerdtes (Abb. 1)
Bringen Sie um Schlauchende die AbluftdUse fur dus Fenster an.
Stellen Sie das Klimagerdt in die Ndhe eines Fensters oder
einer Balkontur.

Verldngern Sie den Schlauch so weit, dass er das Fenster
erreicht,

Vergewissern Sie sich, duss der Abluftschlauch nicht verstopft
ist.

Offnen Sie dus Fenster bzw. die Bulkontlr einen Spult, und
positionieren Sie die Duse (Abb. 2)

Sollten Sie ein zweiflugliges Fenster haben, verwenden Sie den
mitgelieferten Saugkopf, dumit die Fenster angelehnt bleiben
(Abb. 3).

Wenn Sie méchten, kdnnen Sie dus Zubehdrteil |, Verlingerburer
Quertrager” verwenden

- Die AbluftdUse fur dus Fenster un der eigens vorgesehe-
hen Offnung um Quertrager einflihren (Abb. 4);

- Den Quertrager auf dem Gesims positionieren und  auf
Fensterlinge verldngern, bis Sie ihn in die Schienen lhres
Rollladens einfUhren kdnnen. Wenn Sie méchten, kénnhen
Sie den Quertrdger mit dem mitgelieferten Plastikzapfen
blockieren. Dunn den Rollladen herunterlussen (Abb. 5).

- Bringen Sie den Abluftschiauch um Ende der AbluftdUse, wie
in Abb. 6 durgestellt, an.,

- Stellen Sie dus Klimagerdt in die Ndhe des Fensters oder
der Balkontlr, und schlieBen Sie das andere Ende des
Schlauchs an.

Begrenzen Sie auf ein Minimum die Lénge und die
Biegungen der Luftschlduche, damit jegliche
Drosselstellen vermieden werden kénnen.

a ) g
\ //ﬂ A
L/ [ 1

Z
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KLIMATISIERUNG MIT FESTINSTALLATION

Wenn Sie es wlnschen, kénnen Sie dus Klimagerdt auch nur zeit-

weilig fest instdllieren (Abb. 7)

In diesem Full gehen Sie wie folyt vor:

e Bohren Sie eine Offhuny (@134mm). Hulten Sie sich hierbei un
die in Abbildunhy 8 ungyeyebenen H&hen.

A
MAX100 cm

MIN 35 cm

e Stecken Sie dus uls Zubehdrteil mitgelieferte Anschlusssttick in
die Offnuny, und zwur unter Beuchtuny der Anleitung in Abb.
9, 10und 11.

e Befestigen Sie den Schlauch in der eigens hierzu vorgesehe-
nen Einsteckdffnunyg, die sich auf der Gerdterlckseite befin-
det (Abb. 1).

e Bringen Sie dus Schluuchende um Anschlussstick an, wie auf
Abb. 8 gezeigt. Wenn der Schlauch hicht angeschlossen ist,
kann die Offnung mit dem Stdpsel des Anschlussstlicks ver-
schlossen werden.

Begrenzen Sie auf ein Minimum die Lénge und die Biegungen der

LuftschiGuche, damit jegliche Drosselstellen vermieden werden
kénnen.

s/Wenn Sie eine zeitweilige Festinstallation vornehmen, emp-
fehlen wir Ihnen, eine Tur einen Spult offen zu lassen (1 cm
ygenugt vollig), damit der richtige Luffuustausch gewdhrleistet
ist.
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In der Fensterscheibe

Im Holzrahmen der
Balkontar

In der Wand: Wir empfehlen
Ihhen, den Wandabschnhitft
mit einem geeigheten
Isoliermciterial zu isolieren.



BESCHREIBUNG DER BEDIENBLENDE

1 Taste ON/STAND-BY (ein-/uusyeschultet) High, Auto
2 Taste MODE zur Wuhl der Betriebsurt: 8 Geschwindigkeitsanzeige
Kuhlen, Entfeuchten, Luftreinigen/ 9 Symbol Funktion BOOST
BelUften, Smairt. 10 Symbol Funktion SLEEP
3 Symbol Kiihlbetrieb 11 Symbol “Timer”
4 Symbol Enifeuchtungsbetrieb 12 Symbol Funktion “lonisator” (nur in eini-
5 Symbol Luftreinigungs-/Bellifftungsbetrieb gen Modellen)
6 Symbol Smart 13 Taste Erhéhung (+)
7 Taste FAN 14 Taste Erniedrigung (-)

Wahl der Geschwindigkeit: Low, Med, 15 Taste Swing (Bewegung Gitterklappen)

Hinweis: Mit der Taste SWING (15) k&énnen Sie dus Schwingen der Gitterklappen in Betrieb set-
zen, dumit die Kaltluft sich gleichmdBiyg in dem Ruum verteilt. Durch einmaliges Dricken der
Tuste SWING beyinnen die Kluppen sich jeweils vor und zurck zu beweyen. Durch erneutes
Drucken der Tuste werden die Klappen in der Position, in der sie sich gerude befinden, blo-
ckiert. Bei durauf folygendem Drucken bewegen sie sich wieder vor und zurtck. Wenn Sie dus
Gerdt dubschulten, schlieBen sich die Kluppenh unubhdngig von der Position, in der sie sich
gerude befinden.

BETRIEB UBER DIE BEDIENBLENDE

Uber die Bedienblende kdhnhen Sie die wichtigsten
Gerdtefunktionen steuern. Wenn Sie dllerdings die Leistungen des
Gerdtes vollstndig nhutzen moéchten, mMmussen Sie die
Fernbedienuny verwenden.

EINSCHALTEN DES GERATES

e Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Auf dem Displuy erscheinen zwei Linien, die unzeigen, duss
sich dus Gerdt in Stand-by befindet (Abb. 12).

e Driicken Sie nun die Tuste (U , bis dus Gerdt sich einschaltet.
Bei der ersten Einschaltung ist die Anfungsfunktion “Kuhlen™,
wdhrend bei denh darauf folgenden Einschaltungen die beim
vorherigen Abschalten zuletzt aktive Funktionen erscheinen
wird.

‘/ Schdlten Sie dus Klimagerdt niemuals b, indem Sie direkt den Stecker ziehen, sondern
drlicken Sie vorab die Taste (1)  und warten einige Minuten ab: Nur auf diese Weise
kannh dus Gerdt dlle Kontrollen vornehmen unhd den Betriebszustund Uberprufen.
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.;é KUHLBETRIEB (ABB. 13)

Die ideule Funktfion bei schwullen, heiBen Tagen, un denhen die

RAume gekuhlt und entfeuchtet werden muassen.

Zur korrekten Einstelluny dieser Funktion wie folgt vorgehen:

e Drucken Sie wiederholt die Tuste MODE, bis dus Symbol Kihlen
erscheint,

e Zur Auswuhl der gewulnschten Temperatur dricken Sie die
Tasten + oder -, bis der gewUnschte Wert ungezeigt wird.

¢ Nun wdhlen Sie durch Drlcken der Tuste FAN die
Gebluseyeschwindigkeit. VerfUgbuar sind die folgenden 4
Geschwindigkeiten:

@ Niedrige Geschwindigkeit: Leiseste

Leistunysstufe
L‘h Mittlere Geschwindigkeit: Auf dieser Stufe hdit
dus Klimagerdt einen guten Komfortgrad bei
MeD einem in Grenzen yehdltenen Gerduschpeyel.
Hohe Geschwindigkeit: Hiermit wird die
gewlnschte Temperautur am schnellsten erreicht.,

AUTO\Q Geschwindigkeit AUTO: Dus Gerdt wahlt zum

\% Erzielen der von Ihhen auf dem Display eingesteliten

Temperatur automatisch die optimule
Gebluseyeschwindigkeit.

HIGH

Die idedlen Raumtemperaturen im Sommer liegeh zwischeh 24
unhd 27°C. Es wird auf jeden Fdll davon abgerdaten, sehr viel hie-
drigere Temperdaturen im Vergleich zu deh AuBentemperdaturen
einzustellen.

m ENTFEUCHTUNGSBETRIEB (ABB. 14)

Diese Funkfion eighet sich insbesondere zur Verringeruny der

Raumfeuchtigkeit (Fruhling/Herbst, feuchte RGume, regnerisches

Wetter, usw.). Dus Gerdt im Raum aufstellen, ohne den

Abluftschlauch unzuschlieBen. Zur korrekten Einstelluny dieser

Betriebsurt wie folgt vorgehen:

e Drlcken Sie wiederholt die Taste MODE, bis dus Symbol
Entfeuchten erscheint, Dunn die Tusten ,+" oder ,-, dricken,
bis auf dem Display der gewlnschte Feuchtigkeitsgrad ange-
zeigt wird.

Gleichzeitiy schaltet sich auch die Kontrollunzeige BellUftuny

JAuto” ein, du dus Gerdt automatisch die angemessene

Geschwindigkeit wadhlt, Dus dem Ruum entzoyene Wusser wird in

dem auf der RUckseite des Klimugerdtes ungebrachten Tank

gesummelt. Sobuld der Tunk voll ist, unterbricht dus Gerdt seinen

Betrieb und auf dem Display erscheint die Aufschrift , F&“ (Full

tank); hiermit wird durauf hingewiesen, duss der Tunk enfhommen

und entleert werden muss (Abb. 15). Sobduld Sie den leeren Tunk
wieder eingesetzt huben, schaltet sich dus Gerdt wieder ein.

Dunk des mitgelieferten Duauerdbflussrohrs kann das erzeugte

Kohdenswusser ubgelussen werden, ohne den Tunk regelmdBiy

leeren zu mUssen. Dus Rohr mit Schhellunschluss, wie in Abb. 16

ungegeben, einstecken.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, duss der Steckanschluss vollstan-

dig in die Kuppluhy eingesteckt ist, damit der Dauerdbfluss ein-

wandfrei funktionieren kann. Zum Ausrasten des Anschlusses, den

Flunsch der Kuppluny dricken.
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.k LUFTREINIGUNGS-/BELUFTUNGSBETRIEB (ABB. 17)

Bei Verwenduny dieser Betriebsurt braucht der Abluftschlauch

nicht am Gerdt angeschlossen werden.

Zur korrekten Einstelluny dieser Betriebsart wie folgt vorgehen:

e Drlucken Sie wiederholt die Taste MODE, bis das Symbol
BelUften erscheint.

e Durch Drucken der Tuste FAN die yewlnschte
Gebldsegeschwindigkeit einstellen. Verfugbuar sind die folgen-
den 3 Geschwindigkeiten:

Niedrige Geschwindigkeit: Leiseste

® Leistunysstufe
LA Mittlere Geschwindigkeit: Auf dieser Stufe halt
dus Klimuagerdt einen guten Komfortgrad bei

\ einem in Grenzenh yehaltenen Gerduschpeyel.

Hohe Geschwindigkeit: Hiermit wird die

HIGH' gewlnschte Temperatur um schhellsten

erreicht,

Far diese Betriebsart ist die Fuhktion AUTO hicht
verfugbur.

@ FUNKTION SMART (ABB. 18)

In dieser Betriebsuart wird dus Gerdt automatisch sich automa-

tisch auf KUhlen oder BelUften stellen.

Die Betriebstemperautur wird ebenfulls automuatisch ausgyewdhlt.

Zur Einstelluny dieser Betriebsart:

e Drucken Sie wiederholt die Tuste MODE, bis dus Symbol SMART
erscheint.

e Durch Drucken der Tuste FAN die yewulnschte
Geblusegyeschwindigkeit auswdhlen.

61




BESCHREIBUNG DER FERNBEDIENUNG

Modellen)

11 Symbol WATERSAVE (in diesem
Modell hicht daktiv)

l
‘ AT & aunnill
‘\ 5585 ams,

1 Symbol Kihlen

2 Symbol Entfeuchten n

3 Symbol Beltften

4 Symbol SMART E—

5 SignulUbertraguny ﬁ—ﬁ

6 Anze|ge der uusgewuh”en E INTELLIGENT REMOTE CONTROL
Temperaturskala n * 0 * @ n

7 Anzeige relutive Feuchtigkeit ] 7 7 OC 6

8 Symbol Funkfion BOOST N = T

9 Symbol Funktion SLEEP (] =) o

10 Symbol IONISATOR (nur in einiven [ G % X P

5] E_fgf

12 Anzeige Gebldseyeschwindigkeit |
AUTO MODE FAN
13 Anzeige der d)

Gebluseyeschwindigkeit
14 Uhr A4 A
15 Symbol TIMER ON
16 Symbol TIMER OFF
17 Tuste MODE (Wahl der Betriebsart)
18 Tuste ON/Stand-by
19 Tuste FAN

20 Tuste Erhdhuny (+) und
Erniedriguny (-) der

Temperautur/Feuchtigkeit a
21 Tuste “Reset” (Ruckkehr zu den
Anfangseinstellungen)
22 Tuste Timer ON
23 Tuste SET
24 Tuste Timer OFF
25 Tuste Funktion BOOST
26 Tuste Funktion SLEEP
27 Taste zur Auswahl von °C oder °F
28 Tuste IONISATOR (nur in einigen Modellen)
29 Tuste Funktion WATERSAVE (in diesem Modell hicht hutzbur)
30 Tuste SWING (Beweyguhy der Gitterklappen)

GEBRAUCH DER FERNBEDIENUNG

®
=
m
a
m
=

.\; )

¢/ Richten Sie die Fernbedienuny uuf den
Signulempfdnger des Klimugerdtes. Die muxi-
male Entfernung zwischen der
Fernbedienuny und dem Gerdt betragt 7
Meter (ohne jedliches Hindernis zwischen der
Fernbedienung und dem Empfdnger).

¢/ Handhaben Sie die Fernbedienuny mit
besonderer Sorgfalt: Nicht fallen lussen, nicht
direktem Sonnenlicht aussetzen und hicht in
die Ndhe von Wdrmequellen bringen.

Max. 7 Meter
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EINSETZEN ODER AUSWECHSELN DER BATTERIEN

e Nehmen Sie den Schutzdeckel auf der RUckseite der
Fernbedienuny dub (Abb. 19);

e |leyen Sie zwei 1,5 V-Butterien RO3 “"AAA” in der korrekten
Richtung ein (siehe Anleitungen auf der Innenseite des
Butteriefachs);

e Setzen Sie den Deckel wieder ein.

V Dua die Butterien umweltschddlich sind, mussen sie, wenn sie
ausyewechselt worden sind oder die Fernbedienuny ent-
sorgt werden muss, yemdauB den yeltenden Gesetzen ent-
fernt und beseitigt werden.

EINSTELLUNG DER GENAUEN UHRZEIT

Nach erfolgtem Einsetzen der Butterien blinkt die Uhr des Displays bis zur Einstelluny der genau-

en Uhrzeit uuf, Hierzu wie folgt voryehen:

e Bis zum Erreichen der genauen Uhrzeit die Tuste + oder - drUcken. Wenn Sie die Tuste
yedrlckt halten, wird der uutomutische Schnelldurchlauf aktiviert, und zwur zuerst die ein-
zelhen Minuten, dunn jeweils zehn Mihuten und schlieBlich die Stunden.

e Bei Erreichen der korrekten Uhrzeit zur Bestdtiguny die Tuste SET dricken.

Wenhn es dunuch erforderlich sein wlrde, die yenaue Uhrzeit zu dndern, einfach die Tuste SERT
dridcken und wie vorub beschrieben die Uhrzeit einstellen.

Zum Léschen der Proyrummieruny der Ferhbedienuny und zur RUckkehr zu den
Anfangseinstellungen drlcken Sie mit der Spitze eines Bleistifts bzw. eines Kuygelschreibers auf
die Tuste RESET.

BETRIEB UBER FERNBEDIENUNG

Die Tusten ON/Stand-by, MODE, FAN, + und - entsprechen genau
den yleichen Tusten der Bedienblende.

TASTE ON/STAND-BY: Ein- und Ausschalten des Gerdtes.

TASTE MODE: Wuhl der Betriebsurt: KUHLEN, ENTFEUCHTEN/LUFT-
REINIGEN-BELUFTEN/SMART)

TASTE FAN: Wuhl Der Geschwindigkeit (Hohe, mittlere, niedrige,
Auto)

TASTE + und - : Erhdhuny und Erniedriguny.

Beziehen Sie sich fur deren Gebrauch uuf die Beschreibungen im
Kapitel: "Betrieb Uber Bedienblende®. Im folgenden Abschnitt
werden hingeyen die zusdtzlichen Funkfionen, d.h. die
Funktionen der Schultungen im unhteren Bereich der
Fernbedienuny, beschrieben.

0
FUNKTION “BOOST” (ABB. 20) *

ldedl in den Sommermonuten fUr ein schnelles Kuhlen des G D
Raums. Die Funktion wird einfuch durch Dricken der Tuste (@

uktiviert, Dus Gerdt funktioniert in der Betriebsart Kihlen mit maxi-
muler Gebldseyeschwindigkeit; solunge diese Betriebsurt einge-
stellt ist, kbnnen die Temperdtur nicht eihygestellt oder die m INTELLIGENT REMOTE CONTROL
Gebldseyeschwindigkeit gedndert werden. Die Funktion BOOST

INTELLIGENT REMOTE CONTROL

wird durch Drlicken einer der folgenden Tusten: Boost, On/Staund- DM F
by, +, -, Fun, Mode deuktiviert. _oug
-
F AUSWAHL DER TEMPEORATURSKALA (ABB. 21) W

Bei Drlcken der Tuste CA’F stellt dus Gerdt die Anzeigye der ’
Temperduturelsiusyrade auf Fuhrenheitgrade und umyekehrt um. [|
&
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FUNKTION SLEEP (ABB. 22)

Diese Funktion ist besonders fUr die Nachtstunden nutzlich, weil

sie den Gerdtebetrieb dllmdhlich reduziert.

Zur korrekten Einstelluny dieser Betriebsart wie folgt vorgehen:

e Gehen Sie zur Wahl der Betriebsart (KUhlen, Entfeuchten oder
Smart) wie vorab beschrieben vor.

e Drlcken Sie dunn die Tuste . Dus Gerdt funktioniert in der
vorab dusyewdhlten Betriebsart.,

Mit der Funktion SLEEP kanh der Raum auf optimaler Temperatur

gehulten werden, wobei bei gerduschaurmem Betrieb ein Uber-

mdaBiger Temperuturanstiey oder — ubfdll verhindert wird.

In dieser Betriebsurt lGuft dus Gebldse stets auf niedrigster

Leistunysstufe, wdhrend die Ruumtemperatur oder der

Feuchtigkeitsgrad nach den Bedurfnissen des Wohlbefindens stu-

fenweise vduriiert:

Im KUhlbetrieb steigt die Temperatur hach 60 Mihuten um 1°C

und nach 2 Stunden um einen weiteren Grud.

Im Entfeuchtunysbetrieb wird die Entfeuchtungsleistung des

Gerdtes jede Stunde 2 Mdl reduziert.

In beiden Betriebsurten schaltet sich dus Gerdt hach 8 Stunden

aus.

FUNKTION IONISATOR (NUR EINIGE MODELLE) (ABB. 23)

Der lonisutor ist eine elektronische Vorrichtuhy, die neyutive
lonen in den Ruum ubyibt.

Es ist bewiesen, duss saubere und unhyenehme Umgebunhyen
eine yroBe Anzuhl negdtiver lohen enthadlten, wdhrend in
RAumen mit schlechter Luft positive lonen Uberwiegen.

Durch den lonisutor wird dus richtige Verhdithis zwischen positi-
veh und heyutiven lonen wieder hergestellt, indem er die even-
tuell in der Luft vorhundenhen Staubpdartikel beseitigt und ein
unyehehmes Gefluhl von Wohlbefinden schufft,

Mit dieser Tuste wird der in einigen Modellen verflgbure lonisutor
uktiviert. Die Tuste kunnh in dllen Betriebsarten aktiviert werden.

. FUNKTION SWING ODER SCHWINGEN (ABB. 24)

Mit der Funktion SWING koénnen Sie dus Schwingen der
Gitterkluppen in Betrieb setzen, damit die ubyegebene Luft bes-
ser im Ruum verteilt wird.

Durch einmualiges Drlcken der Tuste SWING beginnen die
Klappen sich jeweils vor und zurlck zu bewegen. Durch erneutes
Dracken der Tuste werden die Klauppen in der Position, in der sie
sich gerude befinden, blockiert.

Bei durauf folgendem Drlcken beweygen sie sich wieder vor und
zuruck.

Wenn Sie dus Gerdt dbschualten, schlieBen sich die Klappen
unubhdnyig von der Position, in der sie sich gerude befinden.
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EINSTELLEN DES TIMERS

Mit der Programmieruny des Timers kbnnen Sie je huch persén-
lichen Ansprichen die von lhnen gewulnhschten Betriebszeiten

des Gerdtes einstellen.

Programmieren der Einschaltung
e Drlcken Sie die Tuste ® ON. Auf dem Display der
Fernbedienunyg blinken die Einschaltzeit und die Schrift ON

TIMER (Abb. 25) auf.

e Drucken Sie hun zur Einstelluny der gewunschten Einschaltzeit
die Tusten ¥ oder A .
e Beim Erreichen der yewlnschten Uhrzeit drlicken Sie zu deren
BestUtigung die Taste SET (Abb. 26): Auf dem Display der
Fernbedienuny sieht mun die Schrift ON TIMER, wdhrend auf

dem Display des GerGtes dus Symbol

® erscheint. Dieses

Symbol zeigt an, duss der Betrieb mit Timer dktiviert ist.

Programmieren der Einschaltung
e Drlcken Sie die Tuste ® OFF. Auf dem Display der
Fernbedienuny blinken die Ausschualtzeit und die Schrift OFF

TIMER (Abb. 27) uuf.

e Drlcken Sie hun zur Einstellunyg der gewlnschten Ausschaltzeit
die Tusten Y oder A.
e Beim Erreichen der gewlnschten Uhrzeit dricken Sie zu deren
BestGtigung die Taste SET (Abb. 28): Auf dem Display der

Fernbedienuny
Schrift OFF TIMER,
dem Displuy des

Symbol @ erscheint. Dieses Symbol
zeigt un, duss der Betrieb mit Timer

uktiviert ist.

EIGENDIAGNOSE

sieht mun die
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Dus Gerdt ist mit einem Eigendiagnosesystem ausgestattet, das einige Funktionsstdérungen
identifiziert. Die Fehlermeldungen erscheinen auf dem Display des Gerdtes.

WENN AUF DEM DISPLAY ..

ow

LE -

LOW TEMPERATURE
(Frostschutz)

Low
" Met

PF

HigH

AuTo

PrOBE FAILURE
(FUihler beschadigt)

. ERSCHEINT, .... WAS TUN?

Dus Gerdt Dbesitzt  eine
Abtauvorrichtuny, welche
die UbermdBige Eisbilduny
verhindert. Dus Gerdt schul-
tet sich automatisch wieder
ein, sobuld der
Abtauvorguny ubgyeschlos-
sen ist.

Bei Auftreten dieses Alurms
wenden Sie sich bitte un
den ndchst gelegenen
Kundendienst.

Low

Mer
a HIGH
LN

AuTO

FULL TANK
(Tank voll)

C

)

AuTO

FAILURE 1
(Pumpe defekt)

WENN AUF DEM DISPLAY ... ERSCHEINT, .... WAS TUN?

Entleeren Sie den un der
RuUckseite des GerGfs unge-
brachten Tunk und setfzen Sie
ihn dunn wieder korrekt ein.
Der Dauerdbflussschlauch ist
nicht angeschlossen oder ver-
stopft und dus Klimagerdt [Gsst
dus Wusser in den Tunk db.
Hinweis: Beim Entfeucht-
uhysbetrieb ist es vollkom-
men hnhormul, duss diese
Schrift erscheint.

Wenhn diese Anzeiye
erscheint, wenden Sie sich
bitte an die Ihnenh um
ndchsten gelegene
Kundendienststelle.
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RATSCHLAGE FUR EINEN KORREKTEN GEBRAUCH

Um die optimule Leistunyg lhres Klimagerdtes zu erzielen, hier eini-

ge Hinweise:

e SchlieBen Sie die Fenster und Turen des zu kihlenden Raumes
(Abb. 29). Bei zeitweilliger Festinstallation empfehlen wir
jedoch, eine Tur einen Spult gyedffnet zu lussen (es reicht 1
cm), dumit der richtige Luftaustausch gewdhrleistet wird.

o Dumit Ihr Gerdt energiespurend arbeitet, den Raum vor direkter
Sonnenbestrahlung schifzen, indem Sie die Vorhdnge zuziehen
und/oder die Rollliden teilweise herablassen (Abb. 30);

e Leyen Sie keine Geyenstunde auf dus Klimuygerdt;

¢ Behindern Sie nicht den Lufteinguny und den Luftausguny
(Abb. 31), und lussen Sie stets die Gitter frei;

e \ergewissern Sie sich, duss sich keihe Wdrmeqyuellen im Raum
befinden.

e Dus Gerdt hicht in feuchten Rdumen aufstellen (z.B.
Wuschkuchen).

o Dus Gerdt nicht im Freien verwenden.

e Kontrollieren Sie, duss dus Klimagerdt auf einem ebenhen
FuBboden steht. Befestigen Sie hierzu geyebenenfdlls die
Rollensicherungen unter den vorderen Laufrollen.

LUFTREINIGUNGSFILTER

Dieses Gerdt ist mit einem Silberionenfilter, der die Unreinheiten
der vom Ruum unygesuuyten Luft zurlckhdlt, sowie mit einem
elektrostutischen Filter Staubfilter SM® uusyestuttet, welcher hin-
yeyen die feinsten Staubteilchen zurlckhdlt (Abb. 32).

SILBERIONENFILTER

Der Silberionenfilter hdlt hicht hur Staubpdartikel zurlck, sondern
hat auch eine antibukterielle Wirkunyg. AuBerdem reduziert er
undere Reizstoffe wie Pollen und Sporen.

Der Filter ist mit kleinen Silberpurtikeln (in GréBen von  Millionstel
Millimeter) behandelt, die bei Kontakt mit Bukterien oder Sporen
in der Luyge sind, deren Vermehrunyg zu blockieren und somit
deren Verhichtuny zu verursachen.

ELEKTROSTATISCHER FILTER 3M®

Der elektrostutische Filter SM® hdlt kleinste Staubpurtikel zurtick

und erhdht somit die Filtrationsfahigkeit des Gerdtes.

Wenhn Sie den elektrostatischen Filter SM® benutzen méchten:

A) Dus Luftunsuugyitter entfernen

B) Den Filter uus der Puckuny hehmen

C) Die beiden Kunststoffenden des Filters 3M dan den entspre-
chenden Anschllssen um bereits im Luffansaugyitter befind-
lichen Filter einhaken.

D) Dus Gitter wieder im Gerdt einsetzen.
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REINIGUNG

Bevor Sie mit Reinigunys- bzw. Wartunysurbeiten beyinnen, schul-
ten Sie dus Gerdt durch Dricken der Tuste (D) auf der
Bedienblende oder uuf der Fernbedienuny dus, warten einige
Minuten ub und ziehen dunn den Netzstecker uus der Steckdose.

REINIGUNG DES AUSSENGERATGEHAUSES
Reinigen Sie dus Gerdt mit einem unyefeuchteten Tuch, und
wischen Sie es dunn mit einem trockenen Tuch hach.

|/ Dus Klimagerdt nicht mit Wasser reinigen: Dus kdnnte gefdhr-
lich sein.

V Verwenden Sie zur Reiniguny niemuls Benzin, Alkohol oder
Losemittel. Niemals Insektenvertilgungsmittel oder Ahnliches
uuf dus Gerdt sprahen.

REINIGUNG DER LUFTFILTER

Um die FunktionstUchtigkeit |hres Klimagerdtes nicht zu beeintrachti-

yen, empfehlen wir den Staubfilter jede Betrielbswoche zu reinigen.

1. Den Silberionenfilter jede Betriebswoche reinigen

2. Den Luftreinigunysfilter 3M hach jeder Suison oder uuf jeden Fall,
sobuld er erschopft ist auswechseln (hierzu denh am Gerdt an der
Filteraufnauhme dangebrachten Anleitungen folgen). Die Filter
befinden sich um Luftansaugyitter, welches seinerseits dls
Fiteraufnuhme dient.

Zur Reiniguny der Filter verfuhren Sie wie folyt:

1. Nehmen Sie dus Ansuugyitter ub, indem Sie es nach uuBen
drehen (Abb. 33).

2. Entfernen Si den ersten weiBen Luftreinigunysfilter 3M.

3. Enthehmen Sie den Silberionenfilter, indem Sie ihn vom Gitter ubhu-

ken.

Benutzen Sie zur Entfernuny des uuf dem Silberionenfilter ubyelu-
gerten Staubs den Staubsauger. Sollte der Filter sehr schmutzig sein,
wuschen Sie ihn in lauwarmem Wasser und spulen ihn dann mehr-
muls huch. Die Waussertemperutur sollte unter 40° C liegen. Den
yereinigten Filter bitte gut frocken lussen.
Zum Wiedereinsetzen der Filter diese wieder im Ansaugyitter unter-
bringen und dunn dus Gitter wieder um Gerdt einhaken.
Versuchen Sie nicht den Filter 3M zu waschen, da dadurch
(4 seine Filterleistung herabgesetzt werden kénnte. Wenn der
Filter erschopft ist, muss er mit einem neuen Filter ausge-
tauscht wird.

KONTROLLEN AM ANFANG DER SAISON

Uberprifen Sie, duss dus Netzkabel und die Steckdose vollkommen
unversehrt sind, und stellen Sie sicher, duss die Erdunluye effizient ist.
Die Instullationsvorschriffen sind genauestens zu befolgen.

KONTROLLEN AM ENDE DER SAISON

Stellen Sie dus Klimagerdt in STANDBY.

Um dus gunze Wusser uus dem infernen Kreis zu entleeren, dricken
Sie bitte einige Sekunden luny die Tasten MODE und FAN gleich-
zeitiy, ohne den Tunk zu entfernen. Dus im internen Kreis vorhun-
dene Wusser |Guft entweder in den Tunk oder durch den
Dauerabluss ab, sofern dieser angeschlossen ist. Stellen Sie sicher,
duss dus entyeyengesetzte Ende des Rohrs in der Ndhe eines ent-
sprechenden Abflusses positioniert ist. Nach erfolgtem Vorgung
den Duuerubluss trennen. Die Filter reiniyen und vor dem
Wiedereinsetzen gut trocknen lussen.
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WENN ETWAS NICHT FUNKTIONIERT

STORUNGEN

Das Klimagerét
schaltet sich nicht
ein.

Das Klimageréit funk-
tioniert nur kurzzeitig

Das Klimageréit funk-
tioniert, kihlt aber
nicht den Raum

Wéhrend des
Betriebs entwickelt
sich ein unangeneh-
mer Geruch im Raum

Das Klimageréit funk-
tioniert nach dem
Einschalten etwa 3
Minuten nicht

Auf dem Display
erscheint die Schrift :
LT/ PF/FT/FI

URSACHEN

e Die Stromzufuhr ist unterbrochen
e Der Stecker ist nicht eingesteckt

e Die interne Schutzvorrichtuny
hat angesprochen.

eDer Abluftschlauch ist einge-
klemmt und geknickt

¢ Eine Verstopfuny verhindert
den Austritt der Luft huch
drauBen

e serramenti e fende aperte

e IMm Ruum befindet sich eine
Wdrmeguelle (Ofen, Fon,
usw.).

e Der Abluftschlauuch ist hicht
mehr um Gerdt unygeschlos-
sen.

o Silberionenfilter und Filter SM®
sind verstopft

e Die technischen Eigenschuften
des Gerdtes eighen sich hicht
fUr die Klimatisieruny des
Raumes, in dem es uufyestellt
ist,

e Der Silberionenfilter und der
Filter 3M® sind verstopft

e Zum Schutz des Verdichters
verzdyert eine interne
Vorrichtuny dessen
Einschaltung um 3 Minuten ab
dem Neustart,

e Dus Gerdt ist mit einem
Eigendiugnosesystem dusye-
stattet, dus einhige
Funktfionsstérungen identifi-
ziert,
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ABHILFEN

e Abwuarten
eDen Stecker einstecken

e Rufen Sie Ihre
Kuhdendienststelle

e Den Abluftschlauch korrekt
positionieren und die Lanye
und Biegunygen uuf ein
Minimum beyrenzen, dumit
jedliche Drosselstellen
vermieden werden kdnnen.

¢ Die Hindernisse, welche den
Austritt der Luft nach drauBen
verhindern, feststellen und
beseitigen.

eFenster, TUren und Vorhdnge
schlieBen, wobei stets die vorab
aufgefUhrten ,Ratschldage fur
einen korrekten Gebrauch™ zu
berlcksichtigen sind

eDie Wdrmequellen beseitigen

e Den Abluftschlauch in seinen
Sitz auf der RUckseite des
Gerdtes einstecken (Abb. 1)

¢ Die Filter entsprechend den
vorub beschriebenen
Anleitungen reinigen

¢ Die Filter entsprechend den
vorub beschriebenen
Anleitungen reinigen

o Abwurten; dieser Zeitintervall
ub dem Neustart gehodrt zum
normulen Gerdtebetrieb.

o Wir verweisen auf dus Kapitel
EIGENDIAGNOSE.



TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Versorgungsspunnung Siehe Typenschild

Maximale Leistungsaufhahme in KUhlbetrieb
Kdltemittel
KUhlleistuny

BETRIEBSEINSATZGRENZEN
Raumtemperutur bei KUhlbetrieb 21+35°C

ABMESSUNGEN DES GERATES

e Breite 495 mm
e Hbéhe 950 mm
o Tiefe 430 mm
e Gewicht 34 ky

GARANTIE

Die Guruntie- und Kundendienstbedingungen sind in der lhrem
Gerdt mityelieferten Dokumentution aufyefdhrt.
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